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2932

El árbol seco

2932

El árbol seco		

Título original/Original title: 2932
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: Escuela Andaluza de Cinematografía.
Dirección/Director: Carlos Escaño.
Guión/Script: David Martín, Carlos Escaño.
Fotografía/Photography: Eduardo López Osorio.	
Música/Music: Blusa; Lucifer Chef; Javier Alonso y Penélope.
Montaje/Editing: J. Carlos Gª. Chinchilla, Carlos Escaño.
Interpretación/Cast: Mauricio Bautista, Antonio Dechent, Elena Gutiérrez, Paz de Alarcón, Práxedes Nieto, 
Juan Montilla. 
Duración/Runtime: 45 min
VO

Año 2932. Klaus Huxley es un detective de la esfera paradominante al que le 
encargan un extraño caso en el que se verán implicados miembros y altos cargos de 
la esfera superior predominante.

2923. Klaus Huxley is a detective who is in charge of a strange case where high-
society members are implicated. A typical job of a detective. 

		
Título original/Original title: El árbol seco. 
Nacionalidad/Nacionality: España, 2007.
Producción/Production: La claqueta metálica.
Dirección/Director: Olmo Figueredo y Manuel Hidalgo.
Guión/Script: Olmo Figueredo y Manuel Hidalgo.
Fotografía/Photography: Fran Fernández.
Música/Music: José Fco. Ortuño.
Montaje/Editing: Olmo Figueredo y Manuel Hidalgo.
Interpretación/Cast: Diego Jesús Benítez, Antonia Gómez, Miguel Ángel Sutilo, Fernando Castilleja.
Duración/Runtime: 13 min	
Sin diálogos.

Un niño de cinco años vive con sus padres en un asentamiento chabolista que 
próximamente será desalojado. El chico descubre un árbol seco cerca de su vivienda, y 
en su intento por devolverle la vida, consigue evadirse de la dramática realidad que le 
rodea.	

A five years old lives with his parents in a poor neighbourhood which will be evacuated. 
The child discovers a dried tree near his home and in his effort to revive it he evades the 
cruel reality. 



				  
Título original/Original title: El escondite. 
Nacionalidad/Nationality: España, 2007.
Producción/Production: Pablo Olmos Arrayales.
Dirección/Director: Pablo Olmos Arrayales.
Guión/Script: Pablo Olmos Arrayales.
Fotografía/Photography: Miguel Gallego.	
Música/Music: Juan P. Rodríguez.
Montaje/Editing: Pablo Olmos Arrayales.
Interpretación/Cast: Ciro Olivares Schargorodsky, Pati Mena Castillo, Gustavo Urbano.
Duración/Runtime: 6 min
VO

Este cortometraje es una metáfora del juego “El escondite” y la situación actual 
respecto al problema de los niños frente al hambre. 

This short film is about the game hide and seek and the actual situation of children 
World hunger.

El escondite

The Puzzle

El escondite

The PuzzleTítulo original/Original title: The Puzzle. 
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: 73140323 Producciones Cinematográficas.
Dirección/Director: Davide Melini.
Guión/Script: Davide Melini.
Fotografía/Photography: Ezekiel Montes.	
Música/Music: Visioni Gotiche.
Montaje/Editing: Biktor Kero.
Interpretación/Cast: Cachito Noguera y Alessandro Fornari.
Duración/Runtime: 5 min
VOSE

Una mujer rechaza darle dinero a su hijo, sin importarle su insistencia. Una noche ella 
decide relajarse y olvidar sus problemas con su pasatiempo favorito: los puzzles. Esta 
tabla de juegos esconde extrañas figuras que pueden cambiar su pacífica noche en una 
pesadilla. “Siempre hay una pieza del puzzle de tu vida que no encaja”. 

A woman refuses to give money to her son, despite of his continuous pressure. One 
night she decides to relax and forget her troubles with her favourite pastime: puzzles. 
However, this simple table game hides strange features that can turn her peaceful night 
into a nightmare. “There is always a piece in the puzzle of your life that does not fit”. 



The last workThe last work

Jara la dulceJara la dulce		

				  
Título original/Original title: The last work.
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: 73140323 PC.
Dirección/Director: Ezekiel Montes.
Guión/Script:  Ezekiel Montes.
Fotografía/Photography: Nemkoff.	
Música/Music: Marcell Noll.
Montaje/Editing: Boris Klyazev.
Interpretación/Cast: Paul Lapidus, Val Koff.
Duración/Runtime: 5 min
VO

Un mafioso ruso está dispuesto a realizar su último trabajo. 

A russian gangster is willing to make his last work. 

		
Título original/Original title: Jara la dulce. 
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: 73140323 PC.
Dirección/Director: Carlos Fierro.
Guión/Script: Genoveva Navarro.
Fotografía/Photography: Carlos Fierro.	
Música/Music: Ernesto Ronchel.
Montaje/Script: Carlos Fierro.
Interpretación/Cast: Jara Venegas, Alfonso Abellán.
Duración/Runtime: 6 min
VOSE

Jara es una mujer despechada con los hombres. Una noche ata a un desconocido en un 
descampado y buscará cualquier excusa para dispararle. 			 

Jara is a disgusted woman with men. One night, she ties a stranger in a  field and will create 
any excuse to shoot him.



VaricesVarices

El títereEl títere
					   
Título original/Original title: El títere. 
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: Carlos Fierro.
Dirección/Director: Carlos Fierro.
Guión/Script: Carlos Fierro.
Fotografía/Photography: Carlos Fierro.	
Música/Music: Conde.
Montaje/Editing: Carlos Fierro.
Duración/Runtime: 4 min
VO

Un personaje animado lee en un periódico “Se vende marioneta”, pero al estornudar algunas 
letras se caen y el anuncio se convierte en un “Se vende mano”.

An animated character reads in a newspaper “To Sell marionette “, but when he sneezes some 
letters fall and the advertisement turns into “hand is sold “.

Título original/Original title: Varices.
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: Interrumpidos Films.
Dirección/Director: Jota Linares.
Guión/Script: Paco Anaya, Jota Linares.
Fotografía/Photography: Adrián Astete y Daniel Torres.	
Música/Music: Hungry Butterflie.
Montaje/Editing: Pilar Illescas.
Interpretación/Cast: Mariví Carrillo, Juanje Vargas, Macarena de Rueda, Sergio Vega, María Fuentes, Paqui Herrera. 
Duración/Runtime: 17 min
VO

Marga regenta una peluquería de barrio desde hace años, prueba de ello, una gigantesca variz 
recorre su pierna de arriba a abajo.

Marga has been charge of a hairdresser’s for years, a sign of this is the varicose vein that she has 
from top to bottom on her leg.



		
Título original/Original title: Montenegro. 
Nacionalidad/Nationality: España, 2008.
Producción/Production: 73140323 PC.
Dirección/Director: Lander Camarero.
Guión/Script  Lander Camarero.
Fotografía/Photograohy: Nemkoff.	
Música/Music: Jesús Ramé.
Montaje/Editing: Jesús Ramé.
Interpretación/Cast: Roberto Aron, Soraya Peña.
Duración/Runtime: 10 min
VO

Garraza se despierta aliviado tras una pesadilla. 

Garraza wakes up after a nightmare. 

MontenegroMontenegro			 


